




MUCH 
BETTER
WITH 

MM

It's from the cold iron that comes our handmade 

roots. Ancient handmade manufacturings passed on 

worldwide from generation to generation and have 

been connected to the art of highlighting knowledge. 

Masters of forged iron of MM Lampadari meet most 

famous glass factories in Murano, for a unique project 

signed with our double “M” and the intellectual support 

of our authors and designers.

MOLTO MEGLIO CON MM
È dal freddo ferro che attingono le nostre radici artigiane. Antiche 

lavorazioni manuali, tramandate in tutto il mondo di generazione in 

generazione, cui abbiamo associato l’arte di saper mettere in luce. In 

MMLampadari i maestri del ferro forgiato incontrano le più celebri 

vetrerie muranesi in un progetto unico che porta in firma la nostra 

doppia emme e il contributo intellettuale dei nostri autori e designer.
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leaf
Ispirata alla natura e 

all’armonia degli spazi, LEAF 

propone una struttura 

metallica leggera ed 

eclettica, con diffusore in 

vetro frutto di un’accurata 

ricerca progettuale. Avulso 

da qualsiasi stile, si integra 

perfettamente in ambienti sia

classici che contemporanei

Inspired by nature and 

harmony of spaces, 

Leaf has a light metallic 

structure with a glass 

shade, result of an 

accurate planning 

research. Different from 

every other styles it 

blends into both classical 

and contemporary spaces.

Design Matteo ZorZenoni
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CHIll

ChILL evoca le linee fluide e 

semplici dell'arte e del design, 

dove la grafica si fonde alla 

semplicità delle forme. Le 

strutture in metallo verniciato 

opaco sostengono sfere 

metalliche e di vetro soffiato 

muranese, con differenti 

modalità di illuminazione, 

diffusa e puntuale.

ChILL brings to mind the 

fluid lines and art and design 

where the graphic taste for 

compositions comes together 

with the simplicity of shapes. 

The matt, polished metal 

structures support metal-

Murano blown glass spheres, 

with  a disseminated or 

punctual lighting. 

Design MassiMo ZaZZeron
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CLEssIDrA is a modular 

lamp project with pure and 

elegant shapes. One bowl in 

plexiglass is turned upwards 

and the other downwards 

and they are linked together 

with a simple tube which 

allows for the perfect lighting.                                                                                                                                        

structure in metal, led lighting.

CLEssIDrA è un progetto 

di lampade modulari 

caratterizzate da forme pure 

e eleganti: una ciotola in 

plexiglass rivolta verso l’alto e 

una verso il basso connesse da 

un semplice tubo, permettono 

una perfetta illuminazione. 

struttura in metallo, 

illuminazione led.
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MoonlIgHT
MOOnLIghT è una collezione 

di lampade dalla forte 

connotazione grafica. 

Piccole lamiere metalliche 

sagomate applicate tramite 

dei magneti alla struttura 

permettono di customizzare 

in maniera differente ogni 

lampada. Disponibile in due 

dimensioni, diam. 40 e diam. 

30 cm e in due finiture nero 

opaco e ottone satinato

MOOnLIghT is a collection of 

lamps with strong graphics. 

small preshaped metal sheets 

applied with magnets to the 

structure enable each lamp 

to be personally customized. 

Available in two diameters: 40 

cm and 30 cm , and two types 

of finish: matt or brass satin
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arCH
Una serie dalle linee essenziali, pulite e slanciate. 

Un’eleganza anni 70 che si esprime nei dettagli: 

snelli tubi metallici, sfere in vetro bianco opalino e 

volumi in perfetto equilibrio.

A series with essential, clean, sleek lines bring to 

mind the ‘70s. The elegance is in the details: thin 

metal tubes with opal white glass spheres that 

creates a perfect and harmonious balance.

Design Matteo Valenti
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Il restyling della tradizione artigiana ha 

dato vita ad una collezione originale e 

affascinante, dove il vetro lucido del 

paralume si sposa finemente con la base in 

ceramica in texture romboidale.

A restyling project based on typical 

handmade tradition allowed the 

developing of this new lamp.

The glossy glass of lampshade 

embraces the opaque pottery base 

with rhombus shape texture elegantly.

Design Matteo ZorZenoni
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rays
rays, struttura in ferro con top 

in  vetro soffiato di Murano, 

parte dall’idea di utilizzare un 

vetro classico da plafoniera 

interpretandone la sua 

essenza.

rays, in iron and blown 

murano glass, starts from 

the idea of using classical 

glasses for ceiling lamp, 

representing its essence.

Design Matteo ZorZenoni
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pIll

Questa serie di lampade è un 

omaggio ad un’antica tecnica 

di lavorazione del vetro che 

viene soffiato direttamente 

dentro la gabbia metallica. 

Connubio indissolubile tra la 

struttura in metallo e il vetro 

di Murano che sembrano 

abbracciarsi e quasi fondersi in 

un'unica entità.

This series of hanging, table 

or floor lamps is a tribute 

to an antique glass-making 

technique, where glass is 

blown directly within a metal 

cage. The indissoluble link 

between metal structure and 

Muran glass which appear to 

come together and blend into 

a single entity.

7237/2 7237/a1

p
il

l

p
il

l

Design Matteo ZorZenoni

53



54 55

p
il

l

p
il

l

7237/l1 7237/lt2

5554 55



56 57

p
il

l

p
il

l

56 5757



balloTon

Balloton riporta alla luce 

la tecnica veneziana del 

soffiaggio del vetro e la 

reinterpreta in questa 

suggestiva collezione 

di lampade in metallo 

sospensioni  disponibili 

singolarmente o in grandi 

composizioni a “chandelier”.

Balloton highlights a typical 

Venetian tradition of glass 

blowing technique. With 

their basic metallic shapes, 

the pendants versions are 

appreciated both singularly 

and in big compositions as a 

big chandelier.

Design Matteo ZorZenoni
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papIllon
Le forme fluide dei tubi 

metallici lavorati ad arte di 

questo "chandelier" vogliono 

ricordare il papillon, accessorio 

dell'abbigliamento classico, 

simbolo di eleganza ed icona 

di stile.

This chandelier’s fluid 

shapes of metal pipes want 

to remind the papillon, 

the accessory symbol 

of elegance and icon of 

classical style.

Design Matteo ZorZenoni
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doTs

Dots è la nuova reinterpretazione di un prodotto

Classico di Maison MM, sottoposto ad una ricerca 

di semplicità tesa ad eliminare ogni elemento non 

necessario. Ciò che rimane è "l'anima" della struttura 

in metallo di cui sono stati fatti risaltare gli snodi di 

contatto.

Dots is the new interpretation of a preexisting classic 

product of Maison MM aiming at semplicity, removing 

every redundant elements. Only the metallic soul of 

the previous product has been left intact, emphasizing 

its junctions.

Design Matteo ZorZenoni
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balloon
Balloon prende spunto da un prodotto già 

presente nel catalogo presentato ora in chiave 

contemporanea che ne mette in risalto la 

struttura combinando cromie e finiture con 

grazia  del paralume in tessuto con la base in

ceramica.

Balloon an earlier catalogue product now 

proposed in a contemporary accent. The 

ceramic structure and fabric shade  has been 

emphasized matching elegantly colors and 

finishings.

Design Matteo ZorZenoni
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sque

Il raffinato e sofisticato 

candore del vetro soffiato di 

murano si sposa con le fantasie 

arabescate declinate in tutte 

le sue forme dove protagonisti 

diventano i dettagli

The Murano glass refined and 

sophisticated purity matches 

the various patterned figures 

of Arabesque, with its light and 

original details. These lamps are 

composed by reinforcing rods. 

The range is available as single 

chandelier, in different versions.

Design UffiCio teCniCo MM laMpaDari
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fIlI

Lampade in tondini metallici, 

leggere e giovanili. La serie 

comprende sospensioni

singole e in diverse forme. 

La luce viene proiettata in 

maniera diretta.

Lighting with metal round 

cage, light and young. This 

range includes single

pendants in different shapes. 

The light comes through the 

cage in a direct way. 

Design Christian piCColo
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sIlvesTro

Una luce leggera e graduata è 

diffusa da sILVEsTrO, applique 

e lampadario in metallo con 

paralume. I punti luce sono 

raccolti a raggiera attorno 

alla base come in un mazzo di 

fiori per un effetto d’impatto e 

sempre elegante.

silvestro wall lamp and 

chandelier spreads a 

graduated and disseminated 

light. Lighting points are 

spread evenly around the base 

like a flower bouquet

for a strong visual and 

elegant impact.

Design UffiCio teCniCo MM laMpaDari
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Cloud
Ispirata alle nuvole, questa 

serie di lampade in metallo è 

composta da lamierine in ferro 

che schermano parte della luce 

creando suggestive sfumature. 

Inspired by the clouds. The 

light comes through the metal 

plates shades in a direct way, 

creating a very interesting 

lighting play.

Design UffiCio teCniCo MM laMpaDari
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spontanea e ironica. È così che 

si presenta sin dal primo sguardo 

questa serie. Una struttura 

modulare in metallo lavorato che 

illumina e arreda con un gusto 

frizzante e ultra moderno.

spontaneous and ironic. This is what 

grasps one’s attention for this 

series from the very first glance. Its 

name in Italian means “doodle”. 

A modular metal structure illuminating 

and decorating a room with a sparkling 

and ultramodern taste.

Design UffiCio teCniCo MM laMpaDari
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Cage

Qui la luce diviene forma, stile, 

design. CAgE ha un carattere 

forte e definito che si sposa 

con il gusto per l’arredo 

multiculturale. Innovativa 

la piastra a led che crea un 

interessante gioco di luce.

Cage makes the light turn into 

the very design, shape, style. 

Its strong and defined essence 

matches the multicultural 

decor, with its innovative 

led plate which gives an 

interesting light play. 
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Design UffiCio teCniCo MM laMpaDari
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TrIMMIng
Una collezione di lampade in 

metallo  ispirata alle figure 

mitologiche orientali che con 

le loro braccia rivolte al cielo 

raccolgono l'energia creativa.

A lamp collection in 

metal inspired by eastern 

mythological figures who 

collect creative energy 

through their arms.
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HOME
CUSTOM 
Made.

We believe that a great idea hides an inimitable 

resource if managed by plenty of hands. Our hands, 

those of customer and those of designers. People 

call them partnerships but they are the engine of 

our growth. Key to the realization of rare pieces 

customized for every project. Even for the more 

ambitious one.

Crediamo che un’ottima idea nasconda un potenziale

inimitabile se immaginata a più mani. Le nostre,

quelle del cliente, quelle dei designer.Le chiamiamo

collaborazioni ma sono, da sempre, il motore del

nostro crescere. La chiave per la creazione di pezzi

unici pensati

96 9797
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I prodotti da illuminazione presenti in questo catalogo sono compatibili con lampadine di tutte le classi energetiche da E sino ad A++, nel caso di prodotti con sorgente luminosa a  LED, da A ad A++

The products present in this catalogue are compatible with light bulbs of every energy class from E to A++, if products have LED lighting source, from A to A++
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I prodotti da illuminazione presenti in questo catalogo sono compatibili con lampadine di tutte le classi energetiche da E sino ad A++, nel caso di prodotti con sorgente luminosa a  LED, da A ad A++

The products present in this catalogue are compatible with light bulbs of every energy class from E to A++, if products have LED lighting source, from A to A++
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I prodotti da illuminazione presenti in questo catalogo sono compatibili con lampadine di tutte le classi energetiche da E sino ad A++, nel caso di prodotti con sorgente luminosa a  LED, da A ad A++

The products present in this catalogue are compatible with light bulbs of every energy class from E to A++, if products have LED lighting source, from A to A++

leaF

7208/a1

ø

l

l 17

W 14

h 26

f V2806, V2807, V0216

1 g9 MAX 5W / 0nLy LED

7208/12

ø 150

l

l

W

h 104/179

f V2806

12 g9 MAX 5W / 0nLy LED

7208/2

ø

l 140

l 17

W

h 54/104

f V0199

2 g9 MAX 5W / 0nLy LED

7208/24

ø 200

l

l

W

h 148/223

f V2805

24 g9 MAX 5W / 0nLy LED

7208/4

ø 92

l

l

W

h 60/114

f V0266

4 g9 MAX 5W / 0nLy LED

7208/lt3

ø 30

l

l

W

h 205

f V0199

3 g9 MAX 5W / 0nLy LED

7208/8

ø 150

l

l

W

h 60/114

f V0199, V2806, V2805,

V2807, V0216

8 g9 MAX 5W / 0nLy LED

p. 6

Moonlight

7327/1

ø

l

l 40

W 9

h 40

f V0199

sTrIP LED 14W 3000°K

7327/2

ø

l 87

l 40

W

h 67

f V0199, V2805

sTrIP LED 14W 3000°K

7327/a1

ø

l

l 33

W 9

h 33

f V2805

sTrIP LED 14W 3000°K

p. 22



7207/8

ø 70

l

l

W

h 63

f V0199

8XMAX 40W g9

papillon

pineapple

pill

rays

7207/36

ø 160

l

l

W

h 111/161

f V0199

1 g9 MAX 5W

7237/2

ø 23,5

l

l 31

W

h 80

f V0216

2XMAX 40W E14

7209/3

ø 42

l

l

W

h 65

f V0199, V2807

3 g9 MAX 40W

7214/1

ø 30

l

l

W

h 50

f V1607

1 MAX 60W E27

7207/12 00

ø 120

l

l

W

h 63/113

f V0216

12 g9 MAX 40W

7237/a1

ø

l

l

W

h

f V0216

1XMAX 40W g9

7237/l1

ø

l

l

W

h

f V0216

1XMAX 40W g9

7237/lt1

ø

l

l

W

h

f V0216

1XMAX 40W E27

7209/l3

ø 32

l

l

W

h 60

f V2807

3 g9 MAX 40W

7214/l1

ø 30

l

l

W

h 50

f V1607

1 MAX 60W E27

aVailable ColoUrs / Colori Disponibili

00 sILK grEy BAsE rAL 7044, TOBACCO gLAss

BAsE grIgIO sETA rAL 7044, VETrO TABACCO

01 BLACK BAsE rAL 9005, BLACK TrAnsPArEnT gLAss

BAsE nErO rAL 9005, VETrO nErO TrAsPArEnTE

02 gOLDEn yELLOW BAsE rAL 1004, WhITE gLAss

BAsE gIALLA rAL 1004, VETrO BIAnCO

03 TUrQUOIsE BAsE rAL 6034, WhITE gLAss

BAsE TUrChEsE PAsTELLO rAL 6034, VETrO BIAnCO

04 grEEn BLU BAsE rAL 5001, WhITE gLAss

BAsE BLU VErDAsTrO rAL 5001  , VETrO BIAnCO

7207/12 02

ø 90

l

l

W

h 63/113

f V0216

12 g9 MAX 40W

7209/p3

ø 42

l

l

W

h 20

f V0199

3X MAX 40W E14

p. 64

p. 42

p. 52

p. 48

I prodotti da illuminazione presenti in questo catalogo sono compatibili con lampadine di tutte le classi energetiche da E sino ad A++, nel caso di prodotti con sorgente luminosa a  LED, da A ad A++

The products present in this catalogue are compatible with light bulbs of every energy class from E to A++, if products have LED lighting source, from A to A++

scarabocchio

silvestro

7081/12

ø

l 110

l 65

W

h 50

f V2553

12 MAX 60W g9

7081/a6

ø

l

l 31

W 22

h 80

f V2553

6 MAX 60W g9

7076/a9

ø

l

l 80

W 55

h 100

f V0199

9 MAX 40W E14

7081/p8

ø

l 70

l 70

W

h 27

f V2553

8 MAX 60W g9

7076/21

ø 95

l

l

W

h 103

f V0199

21 MAX 40W E14

p. 88

p. 84

aVailable ColoUrs / Colori Disponibili

00 VETrO FUMÈ

FUMÈ gLAss

02 VETrO AMBrA

AMBEr gLAss



legenda

codici / codes

Finiture / Finishing

triMMing

ø DIAMETrO / DIAMETEr (cm)

l LUnghEzzA / LEngTh (cm)

l LArghEzzA / WIDTh (cm)

W PrOFOnDITà / WIDTh (cm)

h ALTEzzA / hEIghT (cm)

f FInITUrA / FInIsh

V0197 oro 24K / gold 24K

V0199 nero opaco / matt black

V1021 foglia argento / silver leaf

V2553 bianco lucido / glossy white

V2650 nero lucido / glossy black

V2721 argento scuro / dark silver

V2724 verde oliva / olive green

V2725 rosso arancio / red orange

V2726 giallo ocra / ocra yellow 

V2727 color alluminio / aluminium color

V2728 rosso vivo / bright red

V2807 rame satinato / satin copper

V2809 bianco lucido con particolari in foglia rame / glossy white with copper leaf details

V2810 nero opaco interno rame verniciato / matt black with copper colour inside

V2828 canna di fucile / gunmetal grey

V2832 canna di fucile con particolari in ottone lucido /  gunmetal grey with glossy brass details

V0216 ottone lucido / glossy brass

V0266 brunito galvanico / burnished

V1607 chromo lucido / glossy chrome

V2127 nichel satinato / satin nickel

V2805 ottone satinato / satin brass

V2806 rame lucido / glossy copper

V2807 rame satinato / satin copper

V2824 ottone opaco / mat brass

7096/16

ø 100

l

l

W

h 60

f V2659

16 MAX 40W E14

7096/a4

ø

l 30

l

W 44

h 45

f V2659

4 MAX 40W E14

7096/a2

ø

l 29

l

W 44

h 32

f V2659

2 MAX 60W E14

p. 92

I prodotti da illuminazione presenti in questo catalogo sono compatibili con lampadine di tutte le classi energetiche da E sino ad A++, nel caso di prodotti con sorgente luminosa a  LED, da A ad A++

The products present in this catalogue are compatible with light bulbs of every energy class from E to A++, if products have LED lighting source, from A to A++

Finiture galvaniche / galvanic Finishing





thanks to:

Agape

Arlex Italia

Ceramiche Milesi

Collezioni

F.lli Calegaro

hafrogeromin

Il Cesello

Jesse

Kasthall

Kreoo

Lema 

Little Owl

Made a Mano  

Marazzi group

Matteo Pala

Matteo zorzenoni

Mauro Bolognesi

Miniforms

Molteni & C

Moroso

Officina n°3

scapin

sculpture Jeux

sonia Pedrazzini

roncato Valigeria

rubinetteria giulini

Woobag

Woodmoon

VisUal CreatiVe DireCtion & styling 

Laura Pozzi

photo 

Federico Marin

Alessandro di Bon

graphiCs 

Cooee Italia

Christian Piccolo

ColoUr Calibration

gM studio1

print



MM laMpaDari is MeMber of

Tutti i prodotti MM LAMPADArI s.r.l. che rientrano nell’ambito 

di applicazione della direttiva europea EMC 89/336, 73/23 e 

93/68 EEC, soddisfano i requisiti richiesti e recano la marcatu-

ra. Il simbolo é posto sull’imballo e sul prodotto. Ogni articolo 

prodotto presentato nel catalogo é prodotto e decorato ar-

tigianalmente, pertanto lievi differenze nelle dimensioni co-

stituiranno quel carattere di unicità proprio della lavorazione 

manuale. 

All the products of MM Lampadari s.r.l. included in the current 

European directives EMC 89/336, 73/23 and 93/68 EEC, meet eve-

ry requirements and are marked. The symbol is placed on the 

packaging and on the products. Every item presented in the ca-

talogue is produced and decorated by craftsmen. hence, slight 

differences on the size and decorations are the result of the uni-

que quality of handwork. 

MM LAMPADArI S.r.l. si riserva il diritto di intervenire in qualunque momento e senza preavviso per apportare le modifiche che ritenesse più opportune 

per migliorare il prodotto o in risposta a qualsiasi esigenza di carattere normativo costruttivo o commerciale.

MM Lampadari S.r.l. reserves its right to intervene in every moment and without forewarning in order to make the modifications more suitable to improve 

the product or reply to each legal, manufacturing or commercial requirement.

© MM LAMPADArI è vietata la riproduzione anche parziale di questo catalogo / It is forbidden to reproduce any part of this catalogue
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